Made for ideas.

RUGGED THUNDERBOLT™ | MANUAL DEL USUARIO DE
USB 3.0

1 HAGA CLIC AQUIi PARA ACCEDER A UNA VERSION EN LINEA ACTUALIZADA

de este documento. En ella también encontrara el contenido més actual, asi como ilustraciones
ampliables, una sencilla navegacién y una funcién de blsqueda.
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INTRODUCCION

Bienvenido al manual de usuario de LaCie Rugged Thunderbolt™. Su
unidad incluye dos vanguardistas interfaces: la tecnologia Thunderbolt y
SuperSpeed USB 3.0. Su unidad no solo le permite copiar ingentes
cantidades de datos con una rapida velocidad de transferencia, sino que
también es compatible con USB 2.0 para proporcionar una conectividad
universal. La unidad LaCie Rugged resulta ideal para editores de video,
fotédgrafos y usuarios que utilicen grandes volimenes de datos y que
necesiten un extraordinario rendimiento tanto en la oficina como fuera
de ella.

Este manual le guiard a través del proceso de conexién de su producto LaCie. Si le surge alguna pregunta
durante su configuracién o su utilizacion, consulte la pagina Ayuda.

CONTENIDO DE LA CAJA

« LaCie Rugged Thunderbolt con el cable Thunderbolt integrado
» Cable USB 3.0 (compatible con USB 2.0)

» Guia de instalacién rapida

» Un paquete de software completo

- 3 cubiertas extraibles

Informacidén importante: Guarde el embalaje. En caso de que fuera necesario reparar o revisar la unidad,
esta deberd devolverse en su embalaje original.

REQUISITOS MINIMOS DEL SISTEMA

Su sistema debe cumplir determinados requisitos para que su producto LaCie funcione correctamente. Para
obtener una lista con los requisitos, consulte por favor con el embalaje del producto con la pagina web de
soporte del producto en www.lacie.com/es/support/.

Nota sobre USB 3.0: Su equipo PC o Mac debe contar con un puerto USB 3.0 para poder aprovechar la
velocidad de transferencia de USB 3.0.

Rugged Thunderbolt™ | Manual del usuario de USB 3.0 2



http://manuals.lacie.com/_detail/products/rugged-thunderbolt-usb3/rugged-thunderbolt-usb3.jpg?id=es:manuals:rugged-thunderbolt-usb3:printable
http://manuals.lacie.com/es/manuals/rugged-thunderbolt-usb3/help
http://www.lacie.com/es/support/

VISTAS DE LA UNIDAD

A design by neil poulton '

La cubierta extraible situada en la parte trasera de la unidad LaCie Rugged ofrece una proteccién mejorada al
disco duro. Para extraer la cubierta, sitle el dedo indice en su borde derecho y sepéarelo con cuidado para
abrirla.
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Vista posterior

1. Puerto USB 3.0
2. Cable Thunderbolt

Cubierta extraible

= I v

1. Se sujeta al cable Thunderbolt durante el transporte.
2. Protege el conector Thunderbolt y el puerto USB 3.0.

Se recomienda encarecidamente sujetar la cubierta cuando:

= Se transporte la unidad LaCie Rugged.
- Se esté utilizando el cable Thunderbolt integrado.

No es posible sujetar la cubierta extraible a la unidad LaCie Rugged cuando se esta utilizando el puerto USB 3.0.
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CLASIFICACION DE LA PROTECCION DE INGRESO

La clasificacién de la proteccién de ingreso (IP) es un estdndar empleado para definir los tipos de proteccién
admitidos por el equipo y los dispositivos. Los usuarios deberian revisar el cédigo IP de dos digitos para
comprender las condiciones que puede soportar el dispositivo. Estos dos digitos son independientes y cada uno
de ellos representa un nivel de proteccién diferente.

Su unidad LaCie Rugged cuenta con la clasificacién IP 54,

« 5: Proteccidn para evitar que el polvo entre en el mecanismo interno del dispositivo.
« 4: Proteccidn contra salpicaduras de agua desde cualquier angulo.

La unidad LaCie Rugged también se encuentra protegida ante caidas desde una altura de hasta 2 metros.

Informacién importante sobre la clasificacion IP 54 y la cubierta extraible: La clasificacién IP 54 de
la unidad LaCie Rugged es valida cuando la cubierta se encuentra bien sujeta en la parte trasera del
dispositivo. Puede sujetar la cubierta cuando utilice el cable Thunderbolt integrado. No obstante, no podra
sujetarla cuando utilice el puerto USB 3.0.
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CABLES Y CONECTORES

THUNDERBOLT

Su producto LaCie ofrece tecnologia Thunderbolt, la interfaz mas flexible jamas creada. Esta excitante y nueva
tecnologia de cable de alta velocidad conecta entre si su ordenador y dispositivos electrénicos como nunca se
habia visto. La tecnologia Thunderbolt admite dos canales bidireccionales de 10 Gb/s desde un sélo puerto y
ofrece la conexién de datos mas rapida disponible en un ordenador portatil. A 10 Gb/s una pelicula HD de larga
duracién se puede transferir en menos de 30 segundos.

Gracias a la compatibilidad con transmisiones de datos y con el video mini DisplayPort, usted puede conectar a
un puerto Thunderbolt tanto un periférico de almacenamiento como un visualizador . Sin embargo, no es posible
utilizar un cable mini DisplayPort para conectar un periférico de almacenamiento a un puerto Thunderbolt. Para
ello hay que utilizar un cable Thunderbolt.

Si desea mas informacidn, visite www.lacie.com

Parte frontal del conector Extremo del cable
(al ordenador) (al ordenador)

2= ===

Cable integrado

Para facilitar el acceso, el cable Thunderbolt se encuentra integrado en la unidad LaCie Rugged. Extraiga la
cubierta de la interfaz y desenrolle el cable Thunderbolt antes de conectarlo al PC o al Mac.

Se desaconseja firmemente sostener, colgar o transportar la unidad Rugged Thunderbolt por el cable integrado,
ya que, de hacerlo, la garantia del producto puede quedar invalidada.

La tecnologia Thunderbolt y Windows

Los usuarios de Windows deben conectar el producto mediante USB e instalar los controladores antes de utilizar
el cable Thunderbolt. Consulte Realizacidn de la conexidn para obtener mas informacion.
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USB 3.0

USB es una tecnologia de interfaz serie de entrada/salida para conectar dispositivos periféricos a un ordenador.
SuperSpeed USB 3.0 es la Gltima versidn de este estandar, que proporciona un mayor ancho de banda y nuevas
funciones de gestién de la energia.

Las velocidades de transmisién pueden llegar hasta los 5 Gbits/s frente a los 480 Mbits/s de USB 2.0. Esto
significa que, en teoria, USB 3.0 es hasta diez veces mas rapido que su predecesor.

Con la unidad LaCie se suministra un cable SuperSpeed USB 3.0 para garantizar el maximo rendimiento de la
transferencia de datos cuando se conecta a un puerto USB 3.0 compatible. El cable también funciona si se
conecta a un puerto USB 2.0 6 1.1, aunque el rendimiento de la unidad quedard limitado a las tasas de
transferencia respectivas.

Parte delantera del Extremo del cable  Extremo del cable Parte delantera del
conector conector

(al ordenador) (al'ordenador) (al disco duro) (al disco duro)

- =l

Nota sobre USB 3.0: Su equipo PC o Mac debe contar con un puerto USB 3.0 para poder aprovechar la
velocidad de transferencia de USB 3.0.

Rugged Thunderbolt™ | Manual del usuario de USB 3.0


http://manuals.lacie.com/_detail/static/cables/bezel_usb3_topc.gif?id=es:manuals:rugged-thunderbolt-usb3:printable
http://manuals.lacie.com/_detail/static/cables/end_usb_topc.gif?id=es:manuals:rugged-thunderbolt-usb3:printable
http://manuals.lacie.com/_detail/static/cables/end_usb3_micro_todrive.gif?id=es:manuals:rugged-thunderbolt-usb3:printable
http://manuals.lacie.com/_detail/static/cables/bezel_usb3_micro_todrive.gif?id=es:manuals:rugged-thunderbolt-usb3:printable

REALIZACION DE LA CONEXION

La configuracién de la unidad LaCie Rugged Thunderbolt resulta realmente sencilla gracias al asistente de
configuracién LaCie Setup Assistant. Siga los pasos en el orden indicado para asegurarse de que el volumen de
la unidad LaCie Rugged aparezca correctamente en el ordenador.

THUNDERBOLT Y WINDOWS

Informacién importante: La tecnologia Thunderbolt es compatible con Windows 7 y Windows 8.

Windows requiere ciertos controladores para poder utilizar el puerto Thunderbolt. Es recomendable que conecte
el producto a un equipo host mediante USB y ejecute el software LaCie Setup Assistant (consulte el Paso 2:
Inicie LaCie Setup Assistant). Una vez finalizado LaCie Setup Assistant, desconecte la unidad LaCie Rugged
(consulte Desmontar la unidad) del puerto USB e instale los controladores de Thunderbolt para Windows
(consulte Instalacion de los controladores (solo para Windows)). Puede realizar la conexién a través de la
interfaz de Thunderbolt una vez instalados los controladores.

PASO 1: CONECTE EL CABLE DE INTERFAZ

La unidad LaCie Rugged puede conectarse al PC o al Mac mediante el cable Thunderbolt integrado o el cable
USB 3.0 incluido. No obstante, no es posible utilizar ambas interfaces simultdneamente. Siga los pasos que se
indican a continuacion:

1. Extraiga la cubierta situando el dedo indice en su borde derecho y separdndolo con cuidado para abrirla.

2. Conecte la unidad LaCie Rugged al ordenador.
« Thunderbolt: Desenrolle con cuidado el cable Thunderbolt integrado antes de conectarlo al ordenador.
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3. La unidad aparecera en Mi PC (Windows XP), Equipo (Vista, Windows 7 y Windows 8) o en el escritorio (Mac).
4. Solo para la conexién Thunderbolt: Vuelva a colocar la cubierta en la parte trasera de la unidad LaCie Rugged.
De este modo, mantendrd la clasificacién IP 54 de la unidad.

Nota: En caso de que no se instale la unidad en su ordenador, consulte el apartado de solucién de
problemas en Ayuda.
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PASO 2: INICIE LACIE SETUP ASSISTANT

Informacién importante para Thunderbolt en Windows: LaCie Setup Assistant solo funciona mediante
la conexion USB. Por ello, se recomienda que realice la conexiéon mediante USB y ejecute LaCie Setup
Assistant. Una vez finalizado LaCie Setup Assistant, desconecte la unidad LaCie Rugged (consulte
Desmontar la unidad) del puerto USB e instale los controladores de Thunderbolt para Windows (consulte
Instalacidén de los controladores (solo para Windows)). Puede realizar la conexién a través de la interfaz de

Thunderbolt una vez instalados los controladores.

Der LaCie Setup Assistant muss vor der Verwendung lhrer Festplatte gestartet werden. Damit kdnnen Sie:

= Einfach Ihre Festplatte nach lhren Bedurfnissen formatieren
» Das Handbuch auf Ihren Computer kopieren

« |hr LaCie-Gerat registrieren

«» Die Software fir zusatzliche Funktionen installieren

Wichtige Informationen: Wenn Sie den LaCie Setup Assistant nicht starten oder die Anwendung beenden,
nachdem die Formatierung bereits begonnen wurde, ist das Laufwerk nicht einsatzbereit und muss manuell
formatiert werden.

Das Benutzerhandbuch und die Dienstprogramme sind dann nicht verfligbar und missen von der
LaCie-Website unter folgender Adresse heruntergeladen werden: www.lacie.com/de/support/.

Starten Sie den LaCie Setup Assistant

Windows-Benutzer

Automatische Wiedergabe: Die automatische Wiedergabe von Windows erkennt Ihre LaCie-Festplatte, sobald
Sie sie an lhren Computer anschliefen. Wenn das Fenster zur automatischen Wiedergabe angezeigt wird,
klicken Sie auf Ordner 6ffnen, um Dateien anzuzeigen (mit Windows Explorer), und doppelklicken Sie auf
LaCie Setup.

Rugged Thunderbolt™ | Manual del usuario de USB 3.0
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@ LaCie Setup (E)

General opticns

| Open folder to view files
. using Windows Explorer

Speed up my system
using Windows ReadyBoost

View more AutoPlay options in Control Panel
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Manueller Zugriff: Offnen Sie im Arbeitsplatz das Laufwerk LACIE SETUP, und doppelklicken Sie auf LaCie

Setup.

= e |

WUK) » Computer b LaCie Setup (E:} » ~ [#2 ][ Search LaCie Setup (£ 2]
Organize v Includeinlibrary = Sharewith = New folcler =~ 0 @
e .;} Eavorites Name Date modified Type Size
B Desktop U LaCie Setup.zpp 3/1/201211:18 AM  File folder
|8 Downloads ) LaCie Setup 3/1/201211:18 AM  Application 65 KB
%l Recent Places __ Readme 3/1/201211:18 AM  Text Document 2KB
© [ Libraries =
a8 Computer

» @, Leocal Disk (C)
| LaCie Setup (E] |

» € Network -

@ 3items

Mac-Benutzer

Offnen Sie das Laufwerk LACIE SETUP auf lhrem Desktop, und doppelklicken Sie auf LaCie Setup

@ LaCie Setup.app

¥ DEVICES
= Macintosh HD /| Readme.txt
El ipisk [[] System Volume Information  ~
B LACIE SETUP —

» SHARED

» PLACES

# SEARCH FOR

Name LaCie Setup.app
Kind Application
Size 6.3 ME on disk
Created 3/1/12 11:18 AM
Modified 3/1/12 11:18 AM
Last opened 3/1/12 11:18 AM

D

[E] LACIE SETUP » () LaCie Setup.app

Einrichtung

Der LaCie Setup Assistant lasst Ihnen auch weiterhin die Méglichkeit, Ihr computerspezifisches
Datentragerdienstprogramm zur Formatierung und Partitionierung Ihres LaCie-Laufwerks zu verwenden.
Schliellen Sie einfach alle Schritte des Setup Assistant ab. Verwenden Sie anschlieBend die
Datentragerverwaltung unter Windows oder Disk Utility unter Mac, um das Laufwerk neu zu formatieren.

Wichtige Informationen fiir Mac-Benutzer: Sie konnten aufgefordert werden, Ihr Computerkennwort
einzugeben, um mit dem LaCie Setup Assistant fortfahren zu kénnen.

Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, um lhre Festplatte zu formatieren und die
Softwaredienstprogramme zu installieren:
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1. Wahlen Sie lhre Sprache aus.

Choose your language

| English ke
W [: Cancel )

2. Lesen Sie sich die Lizenzvereinbarung durch, bevor Sie auf Next (Weiter) klicken. Durch die Auswahl von
Next (Weiter) bestatigen Sie, dass Sie der Lizenzvereinbarung zustimmen.

.06 _ LaCie Setup Assistant

[ welcome | B N S

LaCie Setup Assistant will help you to configure your
LaCie device and install important software utilities. To
continue, select Next to accept the terms of the
software license .

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USING THIS SOFTWARE PRODUCT: O

This End-User License Agreement ("EULA) is a contract between (a) you (either an individual or the entity you
represent) and (b) LaCie ("LACIE") that governs your use of the software product ("Software"). This EULA does

not apply if there is a separate license agreement between you and LACIE or its suppliers for the Software, 3
including a license agreement in online documentation. The term "Software" may include () associated media, 5

By clicking Next you accept the terms of the End User License Agreement.

Click Next to continue or Cancel to exit.

L84 2.0.14 - Product: Rikiki US8 3.0 1.0.1 Previous |

3. Verwenden Sie den Schieberegler, um lhre LaCie-Festplatte zu partitionieren. Durch Verschieben des Reglers
nach links reduzieren Sie die GroRe des Laufwerks Compatible (bei einigen Produkten LaCie Share) (fir
Windows und Mac). Wenn Sie das Laufwerk Compatible / LaCie Share nicht benétigen, verschieben Sie den
Regler vollstandig nach links. Das LaCie-Laufwerk wird fur Ihr Betriebssystem formatiert: NTFS fur Windows
oder HFS+ fur Mac. Wenn Sie Ihre Auswahl getroffen haben, klicken Sie auf Next (Weiter), um die
Formatierung zu starten.

P ]

[ 1 ] rmae 3 ] 4 ] 5

Use the slider below to determine how LaCie Setup Assistant should format your device.

Drag the siider completely to the leftif you intend to use the device only with Windows computers.

To create a volume to exchange dats bebween your Windows computer and other operating systems, drag the sider sightly to the right.
Drag the slider completely to the right if you want to create one large volume to exchange data between different operating systems.

LaCie Share | 4
FAT32 [ Windows, Mac, Lini
116.4 GB -
25 % i

NTFS: Best performance on Windows XP, Vista, and 7. Compatible in read-only mode with Mac OS 10.3 and higher.
FAT32: Compatible with Windows and Mac computers. Maximum single file size is mited to 468,

Click Next to continue or Cancel to exit.

LS4 20,14 - Product: Rikiki USB 3.0 10.1 Previous | [ mext | [ cancel

Windows
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0606 LaCie Setup Assistant

LS rormac  [S S

Use the slider below to determine how LaCie Setup Assistant should format your device.

Drag the slider completely to the left if you intend to use the device only with Mac computers.

To create a volume to exchange data between your Mac computer and other operating systems, drag the slider
slightly to the right.

Drag the slider completely to the right if you want to create one large volume to exchange data between different
operating systems.

LaCie Share

FAT32 / Windows, M:

HFS+: Best performance on Macs. NOT compatible with Windows OS.
FAT32: Compatible with Windows and Mac computers. Maximum single file size is limited to 4GB.

Click Next to continue or Cancel to exit.

Mac
4. Ein erscheinendes Fenster warnt Sie davor, dass Ihre Festplatte formatiert wird. Wahlen Sie Yes (Ja), um

fortzufahren.

i Formatting will erase all data currently stored on the disk.

Do you wish to continue?

[ Ys J[_ N ]

Windows

Formatting will erase all data currently
stored on the disk.
Do you wish to continue?

@)

Mac
5. Der LaCie Setup Assistant formatiert die Festplatte.

[aYala) LaCie Setup Assistant

[t ] rorma S A S

LaCie Setup Assistant is formatting your device.

Please do not disconnect the device!

LSA: 2.0.14 - Product: Rikiki US8 3.0 1.0.1 Previous ) ( Next ) ( Cancel

6. Registrieren Sie Ihr LaCie-Gerat. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.
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Why register your product?

o Activate your warranty
* Receive FREE fast support responses
» Cet email updates and exclusive offers

To register your LaCie device, please create an account or use an existing account.

1 already have a LaCie account.

First name: John

Last name: Smith

Email: |jsmith@email.com

Password: sssss

Confirm password: sssss
LaCie product:

Serial number: 123456789 Where is my Serial Number?

["]1 do not want to register my product now.

Click Next to continue or Cancel to exit.

LSA: 2.0.24 - Product: Rikiki USE 3.0 1.0.1 Previous

Neues Konto
| LaCie Setup Assistant ==

Why register your product?

* Activate your warranty
= Receive FREE fast support responses
* Get email updates and exdusive offers

To register your LaCie device, ph nt or isti nt.

Iakeady have a LaCie account,

Email: Jsmith @email. com

Password:  eeesse

LaCie product:

Serial number: | 123456789 Where is mv Serial Mumber?

[ 1 do ot want to register my product now.

Click Next to continue or Cancel to exit.

LS4 2078~ Product: Riiki USE 3.0 103 Previous
Vorhandenes Konto

7. Wahlen Sie die Softwaredienstprogramme aus, die Sie installieren mochten. SchlieBen Sie bei Aufforderung
die Software-Dienstprogramminstallation ab, bevor Sie mit dem LaCie Setup Assistant fortfahren.

8. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

9. Der LaCie Setup Assistant zeigt eine Ubersicht der Installation an. Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um
das Programm zu schlieBen. lhre LaCie-Festplatte ist nun betriebsbereit.

Die Software wird nicht auf Ihrem Computer, sondern im Speicher des Produktes installiert. Sie finden sie auf
dem Laufwerk mit der Bezeichnung ,,Compatible” oder ,LaCie Share” (falls vorhanden) oder ,LaCie".

Wichtige Informationen: Bitte beachten Sie, dass die LaCie-Softwaredienstprogramme jederzeit installiert

werden konnen. Sobald die Formatierung abgeschlossen ist, ist der LaCie Setup Assistant unter Folgendem
verfugbar:

« LaCie: Wenn Sie eine Partition erstellt haben.
- Compatible/LaCie Share (Freigabe): Wenn Sie zwei Partitionen erstellt haben.

Starten Sie zur Installation der Softwaredienstprogramme einfach den LaCie Setup Assistant und folgen Sie
den oberhalb aufgeflihrten Schritten.
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DESMONTAJE DE LA UNIDAD

Para evitar dafios en el sistema de archivos, es importante desmontar la unidad antes de apagarla o
desconectarla del cable de la interfaz. Consulte Desmontar la unidad para obtener mas informacion.
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INSTALACION DE LOS CONTROLADORES (SOLO PARA
WINDOWS)

Los usuarios de Windows deben instalar los controladores en su ordenador para poder utilizar la conexién
Thunderbolt. Antes de seguir los pasos indicados a continuacion, asegurese de revisar los pasos que explican
cémo conectar el producto a un equipo host mediante USB, segln se describe en Realizacién de la conexién.

1. Haga clic en este enlace para descargar los controladores:
http://www.lacie.com/support/drivers/driver.htm?id=10278

2. Descomprima el archivo.

3. Haga doble clic en Setup.exe.

T TedUmE.
Esetup.axe

4. Siga los pasos para completar el asistente.

InstallShield Wizard (st

Welcome to the InstallShield Wizard for
Asmedia ASM106x SATA Host Controller
Driver

1) Asmedia ASM106x SATA Host G

' The Installshield(R) Wizard will install Asmedia ASM106x SATA
Host Controller Driver on your computer, To continue, dick
Mext.

WARMIMG: This program is protected by copyright law and
international treaties.

< Back Mext = ] [ Cancel
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5. Cuando se le indique, reinicie el ordenador.

ﬁm—media ASM106x SATA Host Controller Driver Instal... e

‘fou must restart your system for the configuration
changes made to Asmedia ASM106x SATA Host
Controller Driver to take effect. Click Yes to restart
now or Mo if you plan to restart later,

6. Conecte la unidad LaCie Rugged al PC mediante el cable Thunderbolt (consulte Realizacién de la conexidn).

Rugged Thunderbolt™ | Manual del usuario de USB 3.0

18


http://manuals.lacie.com/_detail/products/rugged-thunderbolt-usb3/rugged-tb-drivers-06.jpg?id=es:manuals:rugged-thunderbolt-usb3:printable
http://manuals.lacie.com/es/manuals/rugged-thunderbolt-usb3/connection

DESMONTAR LA UNIDAD

Los dispositivos externos FireWire, eSATA, Thunderbolt y USB ofrecen conectividad plug & play. Eso significa
que la unidad se puede conectar y desconectar mientras el ordenador esta funcionando. Sin embargo, para
prevenir fallos, es importante que siga estos pasos al desconectar el dispositivo LaCie.

USUARIOS DE WINDOWS XP

Desde la Bandeja del sistema, en el angulo inferior derecho de la pantalla, haga clic en Expulsar representado
por una pequefa flecha verde sobre el icono de un dispositivo de hardware. Aparecera el mensaje “Quitar de
forma segura...” indicando los dispositivos controlados por el icono Expulsar. Haga clic en el dispositivo de
almacenamiento LaCie.

Aparecerd este mensaje: “Es seguro quitar el hardware” (o uno parecido). Ahora puede desconectar el
dispositivo sin riesgo.

AVISO PARA USUARIOS DE WINDOWS VISTA'Y WINDOWS 7

Desde la barra de sistema, en el angulo inferior derecho de la pantalla, haga clic en el icono enchufar (observe
la marca blanca de verificaciéon dentro de un circulo verde).

Aparecerd un mensaje indicando los dispositivos que deben desmontarse de forma segura.

Seleccione Expulsar para el dispositivo que desee desconectar. Aparecera un mensaje notificandole que es
seguro quitar el dispositivo.
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USUARIOS DE MAC

Arrastre el icono del dispositivo de almacenamiento hasta la Papelera. (El icono que se muestra a continuacion

es un icono genérico para dispositivos USB. Es posible que su dispositivo esté representado con un icono que

tiene un aspecto similar a la unidad.)

Cuando desaparezca el icono del escritorio, se puede desconectar el dispositivo.
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FORMATEO Y CREACION DE PARTICIONES OPCIONAL

Los dispositivos de almacenamiento LaCie le pedirdn que ejecute el Asistente de configuracion de LaCie cuando
los conecte por primera vez a un ordenador (Windows o Mac). El Asistente de Configuracién de LaCie le ayudara
a formatear rapidamente el dispositivo de almacenamiento de conformidad con sus necesidades.

Lea la informacion que sigue detenidamente si:

« Interrumpe el Asistente de Configuracién LaCie mientras se esta formateando.

- Desea volver a formatear su dispositivo de almacenamiento después de que se haya completado con éxito el
asistente de Configuracién de LaCie.

= Posee un dispositivo de almacenamiento de LaCie que no presente el Asistente de Configuracion (por ejemplo,
seleccione las Llaves USB de LaCie).

ACERCA DE LOS FORMATQOS DEL SISTEMA DE ARCHIVO

Usuarios de Windows

FAT 32: FAT es el acrénimo de File Allocation Table (Tabla de asignacién de archivos), que data de los
comienzos de la programacién en DOS. Originalmente, FAT era sélo de 16 bits, aunque tras la segunda versién
de Windows 95 se actualizé a 32 bits; de ahi el nombre de FAT 32. En teoria, los tamafios de volimenes FAT 32
pueden oscilar desde menos de 1 MB hasta 2 TB.

Se trata del sistema de archivos nativo de Windows 98 y Windows Me, y es compatible con Windows 2000,
Windows XP, Windows Vista y Windows 7. Sin embargo, cuando FAT 32 se utiliza con Windows 2000, Windows
XP, Windows Vista y Windows 7, el tamafio de los volimenes estd limitado a 32 GB (por la utilidad de particion
de Windows, es decir, el Administrador de discos) y el tamafio de archivos individuales esta limitado a 4 GB.

NTFS: Significa New Technology File System (Sistema de archivos de Ultima tecnologia) y es el sistema de
archivo nativo de NT, 2000, XP, Vista y 7. NTFS presenta caracteristicas no disponibles en FAT 32: compresién
de archivos, codificacién, permisos, auditoria y unidades de copiado. El tamafio minimo de volumen admitido en
NTFS es 10 MB, con un maximo de 2 TB cuando se inicia en formato MBR. El formato GPT mas reciente no
asigna limites a los tamafios de archivo o particién. Los volimenes creados en NTFS son nativos de lectura y
escritura para Windows NT, 2000, XP, Vista y 7. Las versiones anteriores de Windows y Mac OS X 10.5 o las
superiores pueden leer y escribir en particiones NTFS con la ayuda de controladores de terceros.

Consulte la tabla a continuacion para una comparacién entre NTFS y FAT32.

Formatos del sistema de archivos de Windows
Use NTFS si:

... va a utilizar el dispositivo de almacenamiento solamente con Windows XP, Vista y 7, puesto que el
rendimiento mejorara en comparacién con FAT32. Este sistema de archivos es compatible solamente en modo
lectura con MAC 10.3 y superiores.

Use FAT32 si:

... va a utilizar la unidad tanto con Windows como con Mac. El tamano maximo de un archivo individual es de
4 GB.
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Usuarios de Mac

Para personalizar la unidad, puede volver a formatear y/o crear particiones en ella con distintos formatos del
sistema de archivos. Si desea conseguir un rendimiento éptimo en entornos Mac OS, formatee y cree
particiones de la unidad como un volumen Mac OS Plus de gran tamafo.

Mac 0S ampliado (HFS+)Mac OS Extended es el sistema de archivos utilizado por Mac OS X. HFS+
representa una optimizacion del antiguo sistema de archivos HFS, al utilizar el espacio de disco duro de manera
mas eficiente. Con HFS+, ya no existen limites al tamafio de los bloques.

Sistema de archivos MS-DOS (FAT 32): Este es el sistema de archivos de Microsoft, conocido cominmente
como FAT 32. Utilice FAT32 si va a compartir su dispositivo de almacenamiento LaCie entre ordenadores Mac y
Windows.

Consulte la siguiente tabla para ver una comparacién entre HFS+ y FAT 32 (MS-DOS).

Formatos del sistema de archivos Mac
Use HFS+ si:

...va a utilizar el dispositivo de almacenamiento solamente en ordenadores Mac. El rendimiento mejorara en
comparacioén con FAT 32. HFS+ NO es compatible con Windows

Use FAT32 si:

... va a utilizar la unidad tanto con Windows como con Mac. El tamano maximo de un archivo individual es de
4 GB.

INSTRUCCIONES SOBRE EL FORMATEO

Los pasos a continuacion le ayudaran a formatear o realizar una particion en un dispositivo de almacenamiento.
Para obtener mas informacién sobre la eleccién del formato de archivo éptimo, consulte Acerca de los
formatos del sistema de archivo.

Precaucidn: Al formatear borrara todo lo que haya en el dispositivo de almacenamiento. LaCie le
recomienda hacer una copia de seguridad de todos los datos en su dispositivo antes de realizar
los siguientes pasos. LaCie no se hace responsable por ninguna pérdida de datos causada por el
formateo, particion o utilizaciéon de un dispositivo de almacenamiento LaCie.

Informacidén importante: Formatear la particién de LaCie se eliminara el manual del usuario y el software
incluido. Copie todos los datos, incluyendo la documentacién y el software de LaCie antes de formatear su
dispositivo de almacenamiento. Los manuales del usuario y el software seleccionado se puede descargar
desde www.lacie.com/support/.

Nota: Consulte la documentacién de su sistema operativo para conseguir mas informacién sobre cémo
formatear y realizar una particién de su dispositivo de almacenamiento.
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Usuarios de Windows

Nota técnica para volumenes superiores a los 2 TB: Windows XP de 32 bits - Esta versién de Windows
no reconoce vollimenes superiores a los 2 TB; Windows XP x64, Vista y 7 - Todas estas versiones de
Windows reconocen volimenes superiores a los 2 TB. Sin embargo, los discos deben ser convertidos al
sistema de archivos GPT antes de crear particiones superiores a los 2 TB. Para hacerlo, vaya a la Gestién de
discos de Windows y haga clic con el botén derecho sobre el disco. Seleccione Convertir a GPT. Ahora
puede crear particiones superiores a los 2 TB.

1. Asegurese de que la unidad esté conectada y montada en su ordenador.

. Haga clic con el botén derecho del ratén en Mi PC y seleccione Administrar. En la pantalla Administrar,

seleccione Administracion de discos.

. En la lista de dispositivos de almacenamiento en el centro de la ventana de Gestion de discos, localice su

dispositivo LaCie.

. Por defecto, hay una particién creada en el dispositivo con las utilidades del software LaCie. Siga las

instrucciones de su sistema operativo para restaurar la particién existente.

. Para crear una nueva particion, seleccione Nuevo volumen simple. Siga las instrucciones en pantalla

cuando aparezca el Asistente Nuevo volumen simple.

Usuarios de Mac

1. Asegurese de que la unidad esté conectada y montada en su ordenador.

ul

. Seleccione Utilidades del menu Ir en la barra de menus del buscador.
. En la carpeta Utilidades, haga doble clic en Utilidad de disco.

La utilidad del disco le mostrara el mensaje Seleccione un disco, volumen o imagen. Todos los
dispositivos de almacenamiento conectados, particiones o imagenes de disco se mostraran en la columna.
Los dispositivos de almacenamiento de esta columna pueden tener listas multiples. El nombre de arriba es
nombre del fabricante del dispositivo fisico e incluye la capacidad formateada.

. Seleccione el dispositivo de almacenamiento en la columna a la izquierda.
. Seleccione la pestafia Borrar.
. Seleccione un formato de la lista desplegable. Consulte Acerca de los formatos del sistema de archivo

para obtener mas informacion sobre como seleccionar un formato de archivo.

. Dé un nombre al volumen.
. Haga clic en Borrar... y confirme su seleccion en la ventana emergente.

el
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AYUDA

Si tiene algun tipo de problema con su producto LaCie, consulte la tabla que se muestra a continuacién con una
lista de recursos disponibles.

Pedido Origen

Guia de
1 instalacion
rapida

Pdginas de
2 asistencia
técnica

Manual del
usuario

Servicio
técnico

Descripcion

Pasos concisos a
sequir para la
instalacion y
ejecucién del
producto

Incluyen temas de
solucién de
problemas para las
cuestiones mas
habituales

Incluye los temas
de solucion de
problemas mas
habituales

Cree una cuenta
en lacie.com,
registre su
producto y
complete un billete
de asistencia
técnica

Ubicacion

Un folleto impreso o una caja de accesorios, incluida en la caja
del producto o a través de una descarga en formato PDF desde
la pagina del producto

www.lacie.com/support/, seleccione su producto y, a
continuacién, haga clic en la pestafia “Solucién de problemas”.

Consulte Temas de solucion de problemas a continuacion

Cree una cuenta aqui:
www.lacie.com/us/mystuff/login.htm?logout&rtn=mystuff

Nota: LaCie se dedica al suministro de productos de alta calidad que mejoran la vida de nuestros
consumidores. Para ayudar a LaCie a ofrecer el mejor servicio técnico, le animamos a crear una cuenta y
registrar su producto en www.lacie.com/us/mystuff/login.htm? logout&rtn=mystuff. De esta manera puede
facilitarnos un feedback importante asi como recibir informacién actualizada de su dispositivo LaCie.
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TEMAS PARA LA SOLUCION DE PROBLEMAS

Nota: La solucidén interactiva de problemas, una manera altamente eficaz de resolver los problemas que
pueda experimentar con su producto, se encuentra disponible en www.lacie.com/support/. Seleccione su
producto y, a continuacién, haga clic en la pestafia “Troubleshooting” (Solucién de problemas).

Todos los usuarios

Problema: Mi archivo se transfiere muy lentamente.

P: Conexion USB 3.0: éEstd enchufada la unidad a través de un puerto USB 3.0 a un concentrador o a un puerto USB 2.0 del
ordenador?

R: Si la unidad estd conectada a un concentrador o a un puerto USB 2.0, ese comportamiento es normal. Un
dispositivo SuperSpeed USB 3.0 solo puede funcionar con los niveles de rendimiento de USB 3.0 cuando esta
conectado directamente a un concentrador o a un puerto USB 3.0. En caso contrario, el dispositivo USB 3.0
funcionara con la velocidad de transferencia del USB original, que es mas lenta. Considere adquirir una tarjeta
USB 3.0 PCl Express Card (para ordenadores de sobremesa) o una ExpressCard 34 (para ordenadores portatiles)
para que su ordenador alcance las velocidades totales de transferencia de USB 3.0.

P: Conexion USB 3.0: (Ha instalado los controladores USB 3.0 en su ordenador?

R: Compruebe que los controladores SuperSpeed USB 3.0 para el adaptador de bus host y el dispositivo se han
instalado correctamente. En caso de duda, desinstale los controladores y vuelva a instalarlos.

P: Conexién USB 3.0: ¢El ordenador o el sistema operativo son compatibles con SuperSpeed USB 3.0?

R: Consulte el embalaje del producto o la pagina web de asistencia del producto en www.lacie.com/support/
para comprobar los requisitos minimos del sistema.

P: (Estd limitando la unidad de disco duro interna de su ordenador las velocidades de transferencia?

R: Si su ordenador cuenta con un disco duro interno de bajo rendimiento (normalmente un ordenador portatil o
un equipo ultraportatil), la velocidad de transferencia se verd limitada, ya que la velocidad de transferencia de
la unidad interna serd considerablemente menor que la de la unidad del disco duro LaCie.

Problema: Aparecen mensajes de error en la transferencia de archivos y/o Time Machine no
funciona.

P: ¢{Recibié el mensaje “Error -50" al realizar la copia en el dispositivo de almacenamiento?

R: Al copiar archivos o carpetas desde un ordenador en un volumen FAT 32, hay determinados caracteres que
no pueden copiarse. Se trata, entre otros posibles, de los siguientes:
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7<>/\:

Debido a que no ofrece un rendimiento éptimo, LaCie no recomienda utilizar el sistema de archivos FAT 32 con

el producto. Consulte Formateo y creacién de particiones opcional para obtener ayuda sobre cdmo seleccionar

un sistema de archivos. Ademas, Time Machine solo es compatible con los discos formateados en HFS+ o HFS+
(registrados). Vuelva a formatear la unidad para que sea compatible con Time Machine.

Problema: Recibo un mensaje de error que me indica que la unidad se ha desconectado.

P: {Ha aparecido el mensaje cuando el ordenador estaba saliendo del modo de suspension?

R: Haga caso omiso de este mensaje. La unidad volverd a aparecer en el escritorio. Las unidades LaCie ahorran
energia reduciendo la velocidad cuando el ordenador entra en el modo de suspensién y, cuando este se reactiva,
es posible que no dé a la unidad el tiempo suficiente para volver a aumentar la velocidad desde el modo de
suspension.

Problema: La capacidad disponible indicada no parece ser la correcta.
P: Acabo de enviar una gran cantidad de archivos a la Papelera o Papelera de reciclaje desde mi disco duro Thunderbolt.
{Por qué no aparece reflejado en el espacio disponible?

R: El espacio en disco no se recuperard hasta que el archivo no se haya eliminado definitivamente. Para
eliminar los archivos definitivamente, debe vaciar la papelera o papelera de reciclaje.

P: ¢Por qué la capacidad del volumen es inferior a la especificada en el dispositivo de almacenamiento Thunderbolt
(solamente para los discos duros)?

R: Tras el formateo, la capacidad disponible de una unidad sera inferior a la especificada en la caja. La
diferencia estriba en cémo visualiza la capacidad el sistema operativo. Por ejemplo, un disco duro que puede
almacenar 500.000.000.000 bytes se divide entre 1.000.000.000, que equivale a 500 GB. Esta es la capacidad
real que se indica en la caja del fabricante. El sistema operativo utiliza una matematica ligeramente distinta al
dividir 500.000.000.000 entre 1.073.741.824, que equivale a 466 GB.
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Mac

Problema: La unidad no aparece en mi ordenador.

P: (Estd configurado el Finder para no mostrar las unidades de disco duro en el escritorio?

R: Vaya al Finder y compruebe que se ha seleccionado Preferencias > ficha general > Mostrar estos items
en el escritorio: y, a continuacién, que se ha seleccionado la opcién Discos duros. Si no es asi, continle con

el siguiente tema.

P: ¢Estd conectado a un Mac compatible con la tecnologia Thunderbolt?

R: El conector Thunderbolt de su Mac se parece al conector Mini DisplayPort. A pesar de que los ordenadores
Macintosh anteriores incluyen uno o mas Mini DisplayPorts, estos solo se usan para conectar uno o0 mas

monitores. Tenga en cuenta que los ordenadores Mac antiguos con Mini DisplayPorts no son compatibles con los

periféricos que incluyen la tecnologia Thunderbolt, como el dispositivo de almacenamiento LaCie Thunderbolt.

P: He conectado el producto Thunderbolt a mi nuevo Mac con un cable de Mini DisplayPort antiguo que uso para mis
monitores. ¢Por qué no se instala el dispositivo Thunderbolt en el ordenador?

R: El dispositivo de almacenamiento Thunderbolt requiere cables especificos para la tecnologia Thunderbolt.
Visite www.lacie.com para obtener mas informacién sobre los cables que son compatibles con la tecnologia
Thunderbolt.

P: {Ha seguido los pasos de instalacion correctos?

R:

« Revise los pasos de instalaciéon (Realizacién de la conexidn).

= Utilice solamente un cable que sea compatible con la tecnologia Thunderbolt en un Mac.

« Compruebe ambos extremos del cable para asegurarse de que estan bien introducidos en sus respectivos
puertos.

« Pruebe a desconectar el cable y espere 10 segundos antes de volver a conectarlo.
= Si la unidad sigue sin ser reconocida, reinicie el ordenador e inténtelo de nuevo.
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Windows

Problema: La unidad no aparece en mi ordenador.

P: (Estd conectando el producto a un equipo host mediante la interfaz de Thunderbolt y no ha instalado los controladores de
Thunderbolt?

R: Se necesitan ciertos controladores para la interfaz de Thunderbolt. Desconecte el cable Thunderbolt y
conecte el cable USB. Para instalar los controladores, siga los pasos indicados en Instalacién de los
controladores (solo para Windows). A continuacién, desconecte el cable USB y conecte el cable Thunderbolt.

P: (Estan conectados firmemente ambos extremos del cable de interfaz?
R:

= Compruebe ambos extremos del cable para asegurarse de que estan bien introducidos en sus respectivos
puertos.

» Pruebe a desconectar el cable y espere 10 segundos antes de volver a conectarlo.

« Si la unidad sigue sin ser reconocida, reinicie el ordenador e inténtelo de nuevo.

P: ¢Aparece la unidad en el Administrador de dispositivos?
R: Todas las unidades de LaCie aparecen en, al menos, una ubicacién del Administrador de dispositivos.
Para acceder al Administrador de dispositivos, haga clic en Inicio y seleccione Ejecutar en el mend. En

Windows Vista, la opcidén “Ejecutar” no se muestra de forma predeterminada, por lo que deberd pulsar
[Windows-button] y [R] en el teclado.

Introduzca el comando: devmgmt.msc
. Haga clic en Aceptar y se abrird el programa Administrador de dispositivos . Para la solucién de problemas,
consulte la seccién Unidades de disco. Puede que sea necesario hacer clic en la tecla +, situada en el lateral

izquierdo.

Si no estd seguro de si aparece o no su unidad, desenchufela y vuelva a conectarla. La entrada que aparezca
serd su unidad LaCie.

P: éSigue sin aparecer su disco?

R: Proceda con los temas de solucién de problemas fisicos descritos anteriormente.

P: ¢Aparece su unidad junto a un icono poco corriente?

R: Generalmente, el Administrador de dispositivos de Windows puede proporcionar informacién acerca de los
fallos en los accesorios. No muestra la causa exacta, ni una solucién, pero le puede ayudar a resolver la mayoria
de los problemas.

Un dispositivo problematico se puede encontrar por medio de un icono inusual. En lugar del icono normal
basado en el tipo de dispositivo, se muestra un signo de interrogacién, de admiracién o una X.
\\Haga clic con el botén derecho del ratén en este icono y, a continuacién, seleccione la opciéon Propiedades.
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La pestafia General mostrara por qué no esta funcionando el dispositivo.

{Sigue sin funcionar? Puede tratarse de un defecto del hardware o de otro problema. Es el momento de ponerse
en contacto con www.lacie.com/support/.
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INFORMACION DE GARANTIA

Las garantias estandar varian seguln el producto: Para verificar el estado de la garantia de su producto y
comprobar qué garantia estandar esta incluida con él, escriba el nimero de serie del producto en
www.lacie.com/es/support. Si no aparece ninguna garantia bajo el nombre del producto, significa que la
garantia ha caducado.

AMPLIACIONES DE LA GARANTIA

Si desea ampliar la cobertura de su garantia, puede adquirir Silver, Gold, Platinum Care o Advanced Exchange.
Si desea mas informacidn, visite la pagina www.lacie.com/es/warranties.

INFORMACION LEGAL

Todos los productos incluyen una garantia limitada estandar de LaCie. Lea los términos y condiciones a
continuacién.

Politica de garantia limitada LaCie

LaCie (“LaCie”) garantiza al comprador original que este equipo no tendra defectos de materiales o fabricacién
durante un periodo de un (1), dos (2), tres (3), o cinco (5) afos, dependiendo del modelo, de la fecha de LaCie
del envio original siempre que el equipo se utilice de forma normal y que sea revisado de forma adecuada
cuando resulte necesario. Si descubre un defecto que cubre la garantia establecida con anterioridad, la Unica y
exclusiva solucién sera para LaCie, a su exclusiva eleccién (i) reparar o reemplazar el producto sin coste alguno
para usted; o, en caso de que no haya disponible una unidad reparada o un producto de sustitucidn, (ii)
devolver el valor de mercado actual de su producto. Usted reconoce y acuerda que el producto de sustitucion,
como opcidén exclusiva de LaCie, puede ser un producto nuevo o un producto fabricado de nuevo. Para recibir la
solucién establecida con anterioridad, debe devolver el producto durante el periodo de garantia e incluir con
cada producto devuelto (i) una copia de la factura de compra original para comprobar la garantia; (ii) un nimero
de autorizacién de material de devolucién; (iii) su nombre, direccién y nimero de teléfono; (iv) una copia del
comprobante de compraventa que tenga los nimeros de serie de LaCie adecuados como prueba de la fecha de
compra original; y (v) una descripcién del problema. El cliente debe pagar todos los costes de transporte del
producto devuelto. El producto debera ser devuelto a LaCie dentro del pais de compra al por menor original.
Esta garantia se aplica Unicamente a productos de hardware; El software, soportes y manuales de LaCie tienen
una licencia y garantia basada en virtud de un acuerdo escrito independiente. Esta garantia no se aplica al
producto si se ha hecho un mal uso del mismo o si ha sido dafiado por accidente, uso indebido o aplicacién
indebida; si ha sido modificado sin el permiso de LaCie; o si nimero de serie del producto LaCie ha sido extraido
o modificado. Si un cliente ha adquirido una opcién LaCie Advance Care Option (ACO) para acompafiar a este
equipo, la ACO debera tener una validez de tres (3) afios desde la activacion.

EXCEPTO PARA LA GARANTIA LIMITADA ESTABLECIDA CON ANTERIORIDAD, TODOS LOS PRODUCTOS SON
VENDIDOS “COMO ESTAN" Y LACIE SE EXIME DE TODA GRANTIA DE CUALQUIER TIPO, TANTO EXPRESA,
IMPLICITA O LEGAL, INCLUYENDO LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE IDONEIDAD PARA SU USO COMERCIAL, NO
INFRACCION O PARA UN FIN DETERMINADO. SIN PERJUICIO DE LO MENCIONADO ANTERIORMENTE, NO
GARANTIZA (1) EL RENDIMIENTO O RESULTADOS OBTENIDOS DEL USO DEL PRODUCTO, (2) QUE EL PRODUCTO
SEA ADECUADO PARA LOS PROPOSITOS DEL CLIENTE, (3) QUE EL MANUAL NO CONTENGA ERRORES, O (4) QUE
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NO SE PIERDAN DATOS DURANTE EL USO DEL PRODUCTO. EL RIESGO COMPLETO DE LOS RESULTADOS Y EL
RENDIMIENTO ES ASUMIDO POR EL CLIENTE. LA GARANTIA Y SOLUCIONES ESTABLECIDAS CON ANTERIORIDAD
SON EXCLUSIVAS Y SE PRESENTAN EN LUGAR DE TODAS LAS DEMAS, ORALES O ESCRITAS, EXPRESAS O
IMPLICITAS.

EXCLUSIONES Y LIMITACIONES

Esta garantia limitada se aplica Unicamente a productos de hardware fabricados por o para “LaCie” que pueden
identificarse mediante la marca comercial, nombre comercial o logotipo LaCie fijados a dichos productos. La
garantia limitada no se aplica a ningln producto de hardware que no sea LaCie ni a ningln software, incuso si
ha sido embalado o comercializado con el hardware LaCie. Los fabricantes, proveedores o editores, a excepcion
de LaCie, pueden suministrar sus propias garantias al comprador usuario final, pero LaCie, en la medida
permitida por la ley, ofrece sus productos “en el estado en que se encuentran”. El software distribuido por LaCie,
incorpore o0 no el nombre comercial de la empresa (incluyendo, pero no limitdndose al software del sistema) no
esta cubierto por las condiciones de la presente garantia limitada. Consulte el acuerdo de licencia adjunto al
software para obtener mas informacién sobre sus derechos de uso.

LaCie no garantiza que el funcionamiento del producto no sufrird interrupciones ni que estd libre de defectos.
LaCie no se hard responsable por dafios que surgieren del incumplimiento de las instrucciones relacionadas con
el uso del producto. La presente garantia no se aplica: (a) a consumibles, a menos que el dafio producido se
deba a defectos de materiales o de mano de obra; (b) a dafios externos, incluyendo pero no limitdndose a rayas,
golpes y piezas de plastico rotas en los puertos; © a dafios provocados por la utilizacién de productos que no
son de la marca LaCie; (d) a dafios provocados por accidentes, uso indebido, inundaciones, incendios,
terremotos y otras causas externas; (e) a dafios provocados por la utilizaciéon del producto para fines no
recomendados o indicados por LaCie; (f) a dafios provocados por la intervencién de personas que no son
representantes autorizados de LaCie (incluyendo la realizacién de actualizaciones y mejoras) o de Proveedores
de Servicios Autorizados de LaCie; (g) a productos o piezas modificadas en cuanto a la funcionalidad o
capacidad sin la autorizacién por escrito de LaCie; o (h) en el caso en que el nimero de serie del producto LaCie
se haya extraido o modificado.

Ningun distribuidor, agente o empleado de LaCie estd autorizado para realizar modificaciones, extensiones o
adiciones a la presente garantia.

Cualquier pérdida, corrupcién o destruccién de datos ocasionada durante el uso de una unidad LaCie es
responsabilidad exclusiva del usuario y en ninglin caso se responsabilizara a LaCie de la recuperacién o
restablecimiento de dichos datos. Para evitar la pérdida de datos, LaCie le recomienda encarecidamente que
realice DOS copias de sus datos: una copia en el disco duro externo, por ejemplo, y una segunda copia en el
disco duro interno, en otro disco duro externo o en algun otro tipo de medio de almacenamiento extraible. LaCie
ofrece una linea completa de unidades CD y DVD. Si desea obtener mds informacién sobre la realizacién de
copias de seguridad, visite nuestro sitio Web.

LACIE NO ES RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, IMPREVISTOS O CONSECUENTES QUE SE PRODUZCAN POR
UN INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, O EN VIRTUD DE CUALQUIER TEORIA JURIDICA, INCLUYENDO PERDIDAS
DE BENEFICIOS, INACTIVIDAD, BUENA VOLUNTAD, DANOS O SUSTITUCION DE EQUIPOS Y PROPIEDADES, Y
CUALQUIER COSTE DE RECUPERACION, REPROGRAMACION O REPRODUCCION DE CUALQUIER PROGRAMA O
DATOS ALMACENADOS O UTILIZADOS CON PRODUCTOS LACIE INCLUSO SI SE HA ADVERTIDO DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién de las garantias implicitas o la responsabilidad por dafios
imprevistos o consecuentes, por lo que es posible que la limitacién o exclusién anterior no se aplique a usted.
Esta garantia le otorga derechos juridicos especificos, y es posible que disponga de otros derechos, que pueden
variar de estado a estado.

La apertura del paquete, el uso del producto o la devolucién de la Tarjeta de inscripcién que se adjunta se
consideran confirmaciones de que ha leido y estd de acuerdo con los términos del presente Contrato. Ademas
acuerda que es el estado completo y exclusivo del acuerdo entre ambas partes y sustituye cualquier propuesta
o0 acuerdo anterior, oral o escrito, y cualquier otra comunicacién entre las partes relacionada con el tema del
presente Acuerdo.
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Lea con detenimiento toda la informacién relacionada con la garantia y las precauciones de uso de su nuevo
producto LaCie en el manual de usuario. Para productos adquiridos en Estados Unidos, puede contactar con
LaCie en 7555 Tech Center Drive, Tigard, Oregon 97223 USA. Correo electrénico: sales@lacie.com. Sitio web:
www.lacie.com. Servicio técnico: 503-844-4503.

Servicio DOA

En raras ocasiones un producto nuevo de LaCie es enviado en mal funcionamiento. Estamos trabajando para
evitar este tipo de problemas pero, por desgracia, es posible que de vez en cuando se produzcan este tipo de
situaciones. Dentro de los primeros 15 dias desde la compra, en caso de que tenga algun problema con su
nuevo producto LaCie, le solicitamos que lo devuelva al lugar donde lo comprd. Se le exigira un justificante de la
compra.

Advance Care Option

Todos los productos con una garantia de 3 afios pueden beneficiarse de la opcién LaCie Advance Care Option.
Esta opcién puede adquirirse por separado y online dentro de los 30 dias posteriores a la fecha de compra de su
producto LaCie y se le solicitard un justificante de la compra. La opcién LaCie Advance Care Option no amplia el
periodo de garantia original.

Bajo esta garantia, LaCie intercambiara un producto sin necesidad de devolverlo primero para que la
interrupcion de su flujo de trabajo sea minima. LaCie sustituird todo el producto o parte del mismo, segin
nuestro proceso de analisis. Podria recibir un producto reacondicionado en un embalaje neutro. LaCie cubrira
todos los gastos de transporte.

En primer lugar, hay que indicar el nimero de serie del producto en el sitio Web de LaCie. Para asegurar la
opcién Advance Care Option, también debe indicar el nimero de su tarjeta de crédito. Si el producto no se
devuelve en el plazo de 21 dias naturales desde la fecha de envio del producto de sustitucién, se le cargara el
valor total de un producto comparable nuevo.

LaCie sélo puede ofrecer esta garantia opcional en los paises donde existe una oficina local LaCie.

Advertencia para clientes

Asegurese de hacer una copia de la informacién antes de devolver la unidad a LaCie para su reparacion. LaCie

no puede garantizar bajo ninguna circunstancia la integridad de los datos que quedan en una unidad devuelta.

No realizamos disposiciones para la recuperacién de datos y no seran responsables de pérdidas de datos en las
unidades o soportes devueltos a LaCie.

Todos los productos devueltos a LaCie deben estar empaquetados de forma segura en su caja original y
enviarse a portes pagados, excepto para los Productos registrados en virtud de la opciéon Advance Care Option.

Rugged Thunderbolt™ | Manual del usuario de USB 3.0 32


mailto:sales@lacie.com
http://www.lacie.com

INFORMACION LEGAL

DERECHOS DE AUTOR

Copyright © 2015 LaCie. Todos los derechos reservados. No estd permitida la reproduccién, almacenamiento en
un sistema de recuperacion o transmision bajo cualquier forma o por cualquier medio, ya sea electrénico,
mecanico, por fotocopia, registro o por cualquier otra forma, de ninguna parte de la presente publicacién sin la
previa autorizacién por escrito de LaCie.

MODIFICACIONES

Este documento tiene un caracter meramente informativo y puede ser modificado sin previo aviso. Aunque se
ha procurado garantizar la exactitud del contenido de este documento durante su elaboracién, LaCie declina
toda responsabilidad derivada de los errores u omisiones de este documento o del uso de la informacién
contenida en el mismo. LaCie se reserva el derecho de efectuar cambios o revisiones en el disefio del producto
0 en su manual, sin ningun tipo de limitacién y sin obligacién de notificar a persona alguna dichas revisiones o
cambios.

DECLARACION DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES
ESTADOUNIDENSE (FCC) SOBRE LAS INTERFERENCIAS

Este equipo se ha sometido a prueba y se ha determinado que satisface los limites establecidos para ser
clasificado como dispositivo digital de Clase B de acuerdo con la Seccién 15 del Reglamento de la FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia electromagnética y, si no se
instala ni se utiliza segun el manual de instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
radiocomunicaciones. No obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién
particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la sefial de radio o televisién (lo que
puede comprobarse encendiéndolo y apagandolo alternativamente), se insta al usuario a intentar corregir la
interferencia mediante uno de los siguientes procedimientos:

1. Cambiar la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.

2. Aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

3. Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto de aquél al que esté conectado el receptor.
4. Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio o televisién para obtener ayuda.

Aviso de la FCC: Cualquier cambio o modificacién sin la aprobacién expresa de la entidad responsable de que la
misma cumpla la reglamentacién vigente podria suponer para el usuario la anulacién de su autorizacién para
utilizar el equipo.

Este dispositivo cumple la Seccién 15 del Reglamento de la FCC. Su utilizacidén esta sujeta a las dos condiciones

siguientes: (1) que el dispositivo no cause interferencias perjudiciales y (2) que el dispositivo acepte toda
interferencia recibida, incluidas las que puedan perjudicar su funcionamiento.
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Informacidén importante: Declaracidon de exposicion a radiaciones de la FCC: Este equipo cumple los
limites de exposicidn a radiaciones de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe
instalarse y funcionar a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.

Este transmisor no debe ubicarse o funcionar en conjuncién con otra antena o transmisor.

La disponibilidad de algunos canales especificos y/o bandas de frecuencia operativas son dependientes de cada
pais y estan programadas de fabrica a través de firmware segun su destino final. El ajuste de firmware no es
accesible por el usuario.

WEEE

basura doméstica. Asi que es su responsabilidad tirarlo en el punto de recogida designado para el
reciclaje de residuos de aparatos electrénicos y eléctricos. La recogida selectiva y el reciclaje de los
equipos desechados en el momento de la recogida ayudan a conservar los recursos naturales,
ademds de asegurar que se recicla de forma que se protege la salud humana y el medio ambiente.
Para obtener mas informacién sobre dénde puede desechar los equipos para el reciclaje, contacte con la oficina
municipal, el servicio de recogida de basura doméstica o la tienda en la que comprd el producto.

ﬁ Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no se debe tirar con la

MARCAS COMERCIALES

Apple, Mac y Macintosh son marcas comerciales registradas de Apple Computer, Inc. Microsoft, Windows XP,
Windows Vista y Windows 7 son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation. Todas las demas
marcas comerciales citadas en este manual son propiedad de sus respectivos titulares.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA REGLAMENTACION
CANADIENSE

Este aparato digital de la Clase B cumple todos los requisitos del Reglamento Canadiense sobre Equipos
Causantes de Interferencias.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA REGLAMENTACION JAPONESA

Este es un producto de Clase B basado en el estandar del Consejo de Control Voluntario de las Interferencias
causadas por Equipos Informéaticos (VCCI). Si se utiliza cerca de un receptor de radio/TV, puede provocar
interferencias de radio. Instale el equipo de acuerdo con las indicaciones del manual. Esta declaracién no se
aplica a la unidad LaCie CloudBox.
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DECLARACION DEL FABRICANTE DE OBTENCION DE LA
CERTIFICACION CE

c € LaCie manifiesta que este producto cumple las siguientes normas europeas: Directiva sobre
compatibilidad electromagnética (2004/108/EC); Directiva sobre bajo voltaje: 2006/95/EC
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PRECAUCIONES

Precaucidn: Las modificaciones no autorizadas por el fabricante pueden anular la autorizacién del usuario
para utilizar el equipo.

Informaciéon importante: Cualquier pérdida, corrupcién o destruccién de datos ocasionada durante el uso
de una unidad LaCie es responsabilidad exclusiva del usuario y en ningln caso se responsabilizara a LaCie
de la recuperacién o restablecimiento de dichos datos. Para evitar la pérdida de datos, LaCie le recomienda
encarecidamente que realice DOS copias de sus datos: una copia en el disco duro externo, por ejemplo, y
una segunda copia en el disco duro interno, en otro disco duro externo o en algun otro tipo de medio de
almacenamiento extraible. Si desea obtener mas informacion sobre la realizacién de copias de seguridad,
visite nuestro sitio web.

Informacion importante:1 TB (terabyte) = 1.000GB. 1 GB = 1000 MB. 1 MB = 1.000.000 bytes. La
capacidad total accesible varia en funcién del entorno operativo (normalmente hasta un 10% menos por
terabyte).

PRECAUCIONES EN MATERIA DE SANIDAD Y SEGURIDAD

- Solo el personal cualificado tiene autorizacién para llevar a cabo el mantenimiento de este equipo.

« Lea detenidamente este Manual del usuario y ejecute correctamente el procedimiento de instalacién.

= No abra la unidad de disco ni intente desmontarla o modificarla. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica,
incendio, cortocircuito o radiacién peligrosa, no introduzca objetos metalicos en la unidad. La unidad de disco
suministrada con la unidad de disco duro LaCie no contiene ninguna pieza que deba ser reparada o sustituida
por el usuario. Si la unidad aparenta estar averiada, haga que la revise personal de mantenimiento cualificado
del Servicio de soporte técnico de LaCie.

» No exponga nunca la unidad a la lluvia, ni la utilice cerca del agua o en lugares himedos o0 mojados. No
cologue nunca objetos que contengan liquidos sobre la unidad de disco duro LaCie, ya que pueden derramarse
por sus aberturas. Si lo hace, podria aumentar el riesgo de descarga eléctrica, cortocircuito, incendio o dafios
personales.

PRECAUCIONES GENERALES DE USO

» No exponga la unidad de disco duro LaCie a temperaturas que no estén comprendidas entre 5° Cy 35°C; 0 a
una humedad en funcionamiento que no esté comprendida entre 10 y 80 %, sin condensacién, o a una
humedad cuando no esté en funcionamiento que no esté comprendida entre 5y 90 %, sin condensacién; si lo
hiciera, podria causar desperfectos en la unidad LaCie o deformar su carcasa. No coloque la unidad cerca de
fuentes de calor ni la exponga a la radiacién solar directa (ni siquiera a través de una ventana). Tampoco la
coloque en lugares demasiados frios, ya que podria dafiarla.
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- Refrigeracién calculada para altitudes de hasta 2.000 metros.

» No use la unidad de disco duro LaCie cerca de otros aparatos eléctricos como televisores, radios o altavoces.

Puede provocar interferencias que afecten negativamente al funcionamiento de otros productos.

No coloque la unidad de disco duro LaCie cerca de fuentes de interferencias magnéticas, como monitores,

televisores o parlantes. Las interferencias magnéticas pueden afectar al funcionamiento y a la estabilidad de

la unidad de disco duro LaCie.

- No aplique nunca una fuerza excesiva a la unidad de disco duro LaCie. Si detecta algln problema, consulte la
seccién solucién de problemas de este manual.

= Proteja la unidad de disco duro LaCie del exceso de polvo durante su uso o almacenamiento. El polvo puede
acumularse dentro del dispositivo, aumentando el riesgo de averia o de mal funcionamiento.

« Nunca use benceno, disolventes de pintura, detergentes ni otros productos quimicos para limpiar el exterior
de la unidad de disco duro LaCie. Tales productos deforman y decoloran la carcasa. Utilice siempre un pafio
suave y seco para limpiar el dispositivo.
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